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PEST. 1. félév. 20. szám.

Szilágyi Erzsébet.

Juliin» 20. t§65.

Hmiyady Jánosnak neje. Ilnnyady Mátyásnak, 
u nagy királynak anyja kit ív érdekelne? — Hogy 
mikor született e nagy honleány, a történet ne :; le­
gyezte fel. Atyja Szi­
lágyi László Zsig- 
moiid királynak egyik 
leghíresebb vitéze volt, 
ki érdemeiért Temes vár­
megyében Horogsze- 
get kapta jutalmul, ez­
óta családja a horog­
szegi melléknevet viselte.

A hires Szilágyi 
M i h á 1 y, kinek nagy 
befolyása volt arra,hogy 
Mátyás királyivá válasz­
tatott, Erzsébetnek leg- 
idósb testvérbátyja volt.

Erzsébetről,kit majd­
nem egyedül anyja ne­
velt, azt Írják a történet­
írók. hogy buzgó, vallá­
sos nő volt. I hízókban 
gyakran megfordult Ma­
gyarországnak akkori 
legnagyobb hőse. Hu­
ny a <1 y János, ki Er­
zsébetet j, les tulajdonai­
ért megkedvelvén nőül 
vette. Boldog házasságu­
kat megáldd az L r két 
gyermekkel : László- 
v a 1 és M á t y á s s a 1.

Az akkori háboríts 
időkben Hunyady Já­
nos legnagyobb részt házától távol lévén, Erzsébet 
egyedül gyermekeinek élt: háza valódi nevelő iskola 
volt. - 1456-ban Hunyady János a nagv hős sirba

szállott: róla még ellenségei is megváltották. hogy 
benne a haza, sőt az egész kereszténység egyik legna- 
gy bl> ember r esztette. Erzsébet özvegygyé, László

és Mátyás árvákká let­
tek. — Halála után fel­
támadtak a család iri- 
gyei. Erzsébet nem fe­
ledte, hogy magára van 
hagyatva: hogy azon 
karok, melyek addig a 
hazát megtartották, nin­
csenek többé. Szivét fáj­
dalmas sejtelmek fogták 
el, annál inkább , mert 
látta, hogy irigyei László 
élete ellen törnek.

Temesvárt tartózkod­
ván, a Nándorfehérvár­
ról visszatérő király őt 
meglátogatta. Hogyan 
jelenhetett volna meg a 
nagy Ilunyadyéi t gyá- 
szoló özvegy, mint egész 
gyászban ? A király ke­
gyesen fogadta, és e sza- 
vakkul viga-ztalá: ..Nem 
illik gyászruhát viselni 
azon férfiúért, ki a ha­
lálról most ment ár az 
életre, ki Magyarorszá­
got a szent vallásnak és 
nekem megtartotta, és 
most azon Krisztussal 
uralkodik , kinek szent 
nevéért harczolt.“

Noha azonban az özvegy a király kegyét bírta, 
ellenségei mégis oda vitték a dolgot hogy fia. László 
Budán kivégezteF-tt.
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Erzsébetnek szive majdnem megszakadt az iszonyú 
tájdalvin alatt, s minden gondját oda fordította. hogy 
!■ -alább másik ii,> Mátyást megtarthassa.

E czélból testvérével Mih ílylyal hadsereget gyűj­
tött: néhány külföldi író azt is állítja, hogy a törököt 
is sí gitségül hívta volna. De ez nem való. Erzséoet 
s kkal hivebb leánya volt az egyháznak, hogysem a 
kereszténység akkori legnagyobb ellenségét, ki ellen 
boldogult térje annyi csatában küzdött, segítségére 
hívta volna : sokkal inkább szerette a hazát. hogysem 

:t ■ hírűim t s v szb ■ dönteni akarhatta volna.
E közben meghalt a király. E hírnek hallatára a 

i iunvady-ház barátja! azon fáradoztak . hogy a nagy 
Ibisnek ivigvreniénvü fiát. Mátyást emeljék a trónra. 
A lainzet bizalma Mátyást csakugyan a magyar trónra 
,melle. E kitüntetés a gyászoló anyának némi elégté- 
t !iil szolgált azon nagy veszteségért. hogy idősebbik 
fia a vérpadon halt meg.

I) a I a szép
Bárány ben a Zagyva mellett 
Szép leány..k énekeltek: 
szép leányuk várva-várták 
Kerületek kapitányát.

Kerületek kapitánya 
Megérkezett nem sokasa:
Ott ment el a folyó mellett 
Hol a lányok énekeltek

Szép MarezeJnak pin» ajkú.
Ezüst e-engés a szál rajta :
Rátekint a főkapitány :
..Csókoljon meg gyöngy violám!"

szép Marizelnak szive dobban.
Szive dobban a csók ntt van: — 
Főkapitány ár tejébe'
Aranyakat ailott érte.

llunyady Mátyás megválasztása után >> szentsége 
a pápa vigasztaló levéllel tisztelte meg Erzsébetet, bol­
dognak és szerencsésnek nevezvén öt. hogy fia oly 
nagy méltóságra emeltetett, s Mátyásnak kivárna. hog\ 
oly jéi keresztény, oly lib's és nagy férfin legyen, mint 
apja volt.

Mátyás uralkodá-a alatt is még soká élt Erzsébet 
a jeles honleány, ki anyai szüreteiével és szelídségével 
Mátyásnak sokszor tulszigoru igazságát enyhítette.

Halálának évét nem tudni; de hogy 1473-ban még 
élt. kitűnik egy levélből, melyet a romai pápához azon 
kéréssel küldött, hogy férjének Ilii barátját, a keresz­
ténység megmentéséért annyit fáradott Kapisztrán Já­
nost a szentek sorába igtatni kegyeskedjék. Levelének 
azonnal nem lett ugyan eredménye, de Kapisztrán .Li­
nos 1600-ben csakugyan a szentek közé igtattatott.

Sok oly nőt kívánunk a hazának, mint a nagy 
llunyady Mátyás anyja, Szilágyi Erzsébet volt. \.

larczelr ó I.
.faj szép Marczel mit műveltél ?

Bocsánatod az Istennél !
Ne örüli az aranyaknak.
Mátkádat I' értők adtad ! —-

Virág Józsi nézte, nézte :
..Atkozott a csókja, pénze ..!"'

S napok múltak, napok jöttek :
Nem szólt hozzá soha többet!

A szép Marczel egyre várta.
Mikor jő már ablakára ?
S addig várta, addig várta,
Elhervadt a két orezája !

Lányok irigy szemmel nézték
Szép Marezelnak arany pénzét; -

Ne irigyeljétek tőle.
Jó lesz neki szemfedöre !

klltlirn

Óvó hangok a kath. magyar néphez.
Hogy mily drága kim».- lelkűdnek a bit. azt, ha ide 

ügyelsz, még V,vénben i> láthatod. Lásd. te a mellett, bi.gv fa­
ls lapestig 1 kei t öntözöd verítéked hullásával a ke­
se- bilde' itvly sovány kenyerével nagy nehezen eltenget : 

h niy~z..r vág;, iigy. Imgy l'ölilöiifntóként a véginség <-sa]iá>ától 
kell V, itegiied. Égjen el házad, te nem mondhatod . mint a tehe 
t"'h)-K : mit lekem egy ház. ha elégett, lesz más: mert bán v hoz­
zad aa.-onh pnlgari.il' háza helyet fújja szél még ma is. a nél- 
küi. hogy az építkezésre bar a leghalványabb reménysugár esil- 
Iunlanék -- Hánynák rg, -/ é-vi élelmét csépelte ki még lábán a 

- - i;: az. viz e szt ■_ a dúló sáskasereg? És ha
megkoiidtil a ve>zhai:g. - znüogva hirdeli a vészt, melv csattagéi 
szárnyaival, , int életölö árnyék fölötted, feleséged s gyerme­
keid fölött lebeg, mire támaszkodni akkor, hogy a látogatás ne- 
n z- "fajaba , in- roskinij y Nem a hitre • V melynek tükré-

I II leomlott szerel!) >.-várad füstölgő romjai között is menti vei

atyád áldó jobbjára ismersz, a ki még akkor is, midőn szerencse- 
napodat a nyomorúság felhőibe takarja, javadra r.zéloz ; inig az 
i'inbéri segély nem ritkán oly töredékein hot, melyre. midőn 
támaszkodni akarsz, összetörik alattad. Avagy adnak e majd 
akkor lélekgyilkosaid e-ak egy falat kenyeret L méltatnak-v 
esak egy árva vigasztaló szóra i~ \kkor csak azok szegik 
meg számodra a részvét kenyerét. kiktől a- hit angyala még hn- 
esnt nem vett. S mi lenne akkor, ha e lélekgx ilkosoknak sík1 
riilne mimh ii lelki't a hitetlenség sijrii éjév. I horitani ? S ha si 
kerülne minileii szívből kiirtaniuk a meggyőződés! . hogy mi 
mindnyáján azon egy mennyei atyáinak gyermekei s a Krisztus­
ban testvérek vagyunk : ott veszhetnél akkui bátran az útfélen, 
meg som tárulná feléd egy kar is. Imgy fölemeljen.

Hiába vélik s/inlett jóakaróid, már t. i. azok, kik szent 
hited templomát aláásni akarják: hiába vélik dk. hogy talán
a darué/, alatt nem is ver szív. Ám neked van szived . rm-h



szintúgy vérzik, ha a kérlelhctien halál kedveseidet sirba zárja, 
mint hasonló esetben ámitóidc. De nem, még sem úgy. Anikóid­
nak nincs Istene, kinek áldó malasztja szivük sebére gyógyító bal­
zsamot hannatozna; téged ellenben a hit angyala biztosit, hogy 
az ember nem hasonló a párás állathoz, mely volt s nincs ; hanem 
az a szó, mely mondá : én vagyok a feltámadás és az élet, az a 
szó életet fog önteni a holt csontokba, feleleveníti kedveseidnek 
még a szél suhogó szárnyaitól elsodort, szétszórt porait is. Mig 
tehát az. ki emberben bízik, nádra támaszkodik : te az egy igaz 
élő Isten Ígéretére építvén reményed aranyházát, soha sem csa­
lódni. Hiába vélik szent hited ostromlói, hogy te a gyámolyta- 
lanságig egyiigyü vagy , a kit vajmi könnyű bekötött szemmel 
hínárba lökni. ,\m több természetes észt találtamén sokszor a 
szegénység megviselt palástja alatt, mint száz olyan divatpillan­
góban. a ki J’árisból rendeli a takarót, melybe romlandó testét 
burkolja, s még lépéseit is a divat hangjegyei szerint intézi, 
de meztelen lelke fázik . didereg a hitetlenség komor szelétől. 
Van neked eszed, tudod te azt jól. hogy kötözni való bolond az, 
a ki a halhatatlan lelket a barom kilehelt párájával egy sorba 
teszi, s kinél még csak az van hátra, hogy a trónról lebukott Na 
bukodonozorral a barmok istálójára szoruljon s szénát egyék. 
Nem titok előtted, hogy' a keresztről nem azért tűndüklik lbtlö. 
év óta Jézus Krisztus istenségének dicsősége, mintha az csak 
amolvan gyarló emberi intézmény mnlékony jelvénye lehetne. 
Nem mégv te a szomszédba észt kölcsönözni, hogy belássad, 
hóimét nyerte a kereszt a diadalfényt, melynek sugártengerében 
ragyog az idők végéig I Ezt emberi erő nem teheti. Isten tehát az. 
Jézus Krisztus, ki a keresztet, mely egyjelentésii volt hajdan a 
jelenlegi bitófával. a reá tapadt gyalázat szennyéből kiragadta 
s a dicsőség templomának legmagasabb tornyára ítilttizte- bu­
diul tv azt jól, hogy a kereszt a szenvedések tüskefája, melyen 
az. öriik élet rózsái virítanak; az örök bölcseség ABC-és könyve, 
mely tudományával megszégyeníti a világ kevélyeszü bölcseit- 
az örök béke viruló olajága, mely árnyékával a világ és pokol 
üldözései elöl betakar; az örök szeretet világitó oszlopa, mely 
az élet háborgó tengerén örök hazánk felé biztos irányt mutat. 
Nem is kétlem én, hogy te a keresztnek mind halálig barátja 
vagy ; hogy a Krisztus keresztje az az áldozati vértenger, melybe 
a te apró bajaid, életkeresztjeid, mint kisded patakocskák bele- 

,••.miének s elenyésznek. Csak azt fájlalom, hogy ezt a nép min­
den fiáról nem mondhatom.

Sokan vannak a nép között, kik úgy élnek , mint kiknek 
sem Istenük sem Máriájuk. Hisznek is, nem is. Mert mit hasznai 
,,tt a hit, a hol az a szivek rejtek ében van csupán eltemetve s 
behálózva a durva kihágások göröngyeivel, köriilsánczolva a 
honvágyak istenátkozta tüskéivel. melyeken át napfényre nem 
juthat, tettekben nem nyilatkozhatik. Mi tagadás benne, a mai 
népélet oly mező . melyen az ördög gazdag aratásra számíthat, 
llogyis ne. mikor oly sokaknál a pokol nyelve is, - érteni az 
istenkáromlást: — javában divatozik : mikor azt a petyegni alig 
kezdő gyermek is derekasan érti már. Nyílt lázadás ez az ör­
döggel Isten ellen ! <>h hogy a magyar nép fejére kell e sú­
lyos vádat zúdítanom , azon nép fejére, melyet az égi paizs bo- 
rus-derüs napjaiban oly szemlátomást fedezett. Hanem hat hiába 
rejtegetni, a mi nyilvánosan, utou-uttélen, hegyen-völgyön, ég 
és föld hallatára történik. Hiába rejtegetni a tört, mely mélyen 
a szívben fészkel s minden órán halait hozhat. Mig a magyar 
csupán földi ellenekkel harezolt, addig szerencsecsillaga ma­
gasan . fényesen ragyogott. A mióta azonban Isten ellen üldözi

káromló nyelvének piszkos nyilait, azóta a szerencse kereke is 
megsiilyedt. Mintha csak átok nehezülne mindenre, a mihez fog 
minden romlik, pusztul keze alatt. Tábort járnak ellene a pusz­
títás angyalának gyilkos hadai. Még csak az van hátra . hogy a 
föld is megnyíljék lábunk alatt, hogy velünk együtt az istenká­
romlást magába nyelje. Dicső voltál oh magyar, földi elleneiddel 
szemközt, de hitvány pihe lészsz Istennel szemközt. a ki harag­
jának zugó szelével pokolim sodor. De mit, oh mit mondok ' 
Engedd pihenni oh népek Istene sújtó villámaidat 1 Hisz mi a te 
néped vagyunk, és te a mi Atyánk; kisegít rajtunk, ha te 
leveszed rólunk áldó kezedet"? Ne, oh ne fordítsd cl tőlünk or*>k- 
fényii arczádat, a mint megérdemeltük : hanem add segítő mulasz­
tódat, a mint reméljük; hogy imádandó szent nevedet isteni 
fölségsértéssel soha többé ne fertőzzük, süt egyéb szokásos hii 
neink igáját is összetörjük. Hogy összetörjük igáját az undok 
részegségnek, mely az. Isten képét sokszor sárba tiprá . mely 
oly sok czivakodást szitogatott, oly sok koldusbotot faragott; 
hogy szétzúzzuk igáját a ieslcttség vigyorgo ördögének, a ki 
mérges lehelletével oly sok arezvirágot elh riasztott, pokoli tii- 
zével oly sok boldogságot felperzselt, kigyóesipésével oly sok 
munkára termett ifjú erőt összemart. törteimével oly sok becsü­
letet bemázolt, vas bukójával oly sok lelket pokolhoz lánczolt, 
hogy összetörjük igáját a hazugság és tolvajlás ördögének, a ki 
a görbe utakon, kígyóként mászni nem tanult egyeneslelküsé- 
get, e fényes csillagot a becstelenség rut homályába burkoló, a 
ki Krisztust, a mi Istenünket, a neki rettenetest, költött regek 
himvarrásával újra gunyruháha öltöztető; a ki arat a hol nem 
vetett, megtámadja a tulajdonjog szentségét, pallost ten az is­
teni és felebaráti szeretet meggyilkolására; hogy szétzúzzuk 
igádat oh minden néven nevezendő bűnök ördöge, előled a 
Krisztus szent sebeibe és a bold, szűz Mária védsz.árnyai alá me­
nekülünk. Mert hiszen mi vagyunk azon nép, melyet a haldokló 
szent István szitz Mária oltalmába ajánlott; mi va. vünk azon 
„ép , melynek ősei a szeplőtelen szűz Máriának mindenkor ki­
tűnő tisztelői valának; kegyelem képeihez szent buesujárdalat- 
tal zarándokoltak ; mi vagyunk végre azon nép mely az igaz­
ság tükörét Jézus Krisztus szent anyját Magyarország uagya-z- 
szouyának, Magyarország Patronájának vallja , úgy szívvel lé­
lekkel üdvözli. És méltán. — Mily édesen esik kijelentenem, 
mit már sz. Bernát állit. hogy emberemlékezet óta nem talál­
kozott, ki midőn Máriához, folyamodott, nála védelmet, gyámu 
litó karokat ne talált volna. Miért nejárulnánk tehát hozzá tini 
bizalommal; miért ne fiidöznök föl előtte sebeinket, miért ne 
mondanék neki : szép szűz Mária, édes anyám 1 ime itt úgy éget 
ez és ez a seb. cseppentsd reá kérlek, anyai szerelmed enyhítő 
olaját. A mely léleknek van még annyi malasztereje, hogy szűz 
Máriát szívből kérheti, - az nincs egészen elveszve. A ki tehát 
a sziiz anya pártfogásának áldott körén kivid esik, az magma 
vessen. Mely auva nézné hideg vérrel. ha valaki magzatjai a 
kínzás válogatott műszereivel gyötörné ? A ki tehát a szűz anya 
méhének áldott gyümölcsét, az édes Jézust, a fösvénység juda«- 
pénzén eladja, káromlásával arczul csapja, bujaságával ven. 
ostorozza, irigységével halálra Ítéli, torkosság által epével itatja, 
s mindennemű bűneivel keresztrefesziti, hogy találj >u az kegyel­
met Máriánál a kínzás eszközeivel kezében? Vessük el tehát a 
kínzó szereket, szórjuk le magunkról a bűnös élet kény ingét. s 
bizonyosak lehetünk, hogy a szűz anya sem veszt le rólunk ir­
galmas szemeit, hanem megmutatja nekünk szent hat. a in. 
urunkat, Jézus Krisztust!
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It <• e e a pasit a r t ü z n é I.

Kik az alföldi sík rúnák lakúit, a nagyszámmal levíi pász- j 
tor-népet közelebbről nem ismerik, az avatlanok által elterjesz- ! 
tett liir után. sem isteni sem euilieri törvényt mm ismer'', szilaj, 
vad népnek képzelik atyánkfiáit, kik közé idegennek vetődni 
tiszta veszedelem.

Az igaz, hogy ha valami messziről jött felebarátunk az 
alföldi pásztor-embert kifordított subában, nagy karimája kalap­
pal tején és kampős bottal kezében meglátja, menten elhiszi, 
hogy e zord külsejű ember, kin a gyufával! mérgezéssel és 
váltúliamisitással járú műveltségnek semmi m .ma nem látszik, 
nem lehet kevesebb, mint kegyetlen, vérei;,/" vad ember, kiben 

li.-l a találhat.'' emberi érzés - vallás.,s lélek.
Pedig, a ki közelebbről ismeri a puszták lakúit, egészen 

más fogalommal bir rúlok. Szivük egyező: ü. romlatlan. Júaka- 
rúi k iránt hálásak, szolgálatkészek, vendég-zcrctők. és termé­
szetes nyerseségök mellett is beesülettudók és a mi mindezen jó 
nilcjd,maiknak alapja vallásosak.

Elszigetelve a nagyvilágtól, a sík rónán, a szabad ég alatt 
bit es mezőkön ti Itve napjaikat, meghatva a természet szépsé­
gétől, elandalogva a csillagos ég magasztos szépségén, a min- 
dviisé. Ura iránti bálát.,I töldobog a >ziv. . - ájtatos imára nvil- 
nak meg ajkaik.

A korláthoz tivni szokott, é' lék.-; Tárni nem tanult szabad 
.. a barátságos szó és jóakarat előtt meghajol, és készség­

gel engedelmeskedik annak, ki szivét . varázsknlcscsal meg- 
dja; de a ki felvont szemöldökkel és paranesolólag akar 

.dőltök föllépni, az tapasztalni kénytel. n. hogy a szabad termé­
szet lén felnőtt emberekkel van dolga, kik meghunyászkodni 
nem tudnak.

K nép vonni, a —k viharniosta ő.zftlrtit öreg pásztorok 
patriarchális szerepet visznek a fiatalok között : bírái, tanács 
adói, kori iá yzói gyámjai a fiatalabb népm k, kik köré avid 
unk az. figyesek-bajosok, a házi tűzhelyt képviselő karám körűi, 
hogy elpanaszolják bajaikat, kétséges dolgaikban tanácsot kér­
jenek, és hibás tetteikért megadással fogadják az intést és
di,: gáiást.

A kecskeméti határ messzt terjedő sík pusztáinak egyi­
kén. nem messze a szent-lörinczi templom lomjaitól volt Bandi­
nak, a számadó juhásznak tanyája, ki társai közöl nem csak 
testalkatra tűnt ki. egv lejjel magasabb lévén a többinél, noha 
különben elég ezinábor volt, és hiába fogyasztotta el a sok for 
ditott kását és zsíros tarhonyát, hanem élettapasztalatra és 
észre nézve is cl-'. volt társai között, kihez, a szomszéd puszták­
ról is ellátogattak a pásztorok — okos >z,.t hallani.

Egy szép holdvilágom estén, kifordított subáján kénvei- 
uiesen heverészve, linstölgetett kurtaszáru pipájáliúl Bandi, 
»••káig sz,Maian bámulva a hamvad., tőzeg paráz-ára. melyről 

: 1 -• ö leket Üt ; bogrács, sőt már ki is ürült, mert Bodri 
kutya sem talál már benne nyalogatni valót.

Bánni kevésbeszédü ember lévén, nem igen ártja magát 
minden haszontalanságba, de ha egyszer valamihez hozzá szól, 
van látszatja beszédének, mert előbb jól megrágja a szót. me­
lye: -zájáu kiereszt.

Momt is vsak hagyja beszélni a „gyerekeket", mint szokta 
mondani, pedig már emhernyi-emberek mindnyájan, kik körűi­
ül ik a pásztor-füzet.

Lánczos I’ista a szomszéd uraságnak sokat próbált ,,»zbe 
csavarodott csikósa. Barna Tamás, a jó kenyeres-pajtás, ki nem

rég lett vicc-számadóvá. Buksi Jancsi, kit azért neveztek igé­
mért oly hatalmas feje volt, hogy ha azzal valakit megütne, az 
menten a gyöpön maradna, különben Vágott Jancsinak is hív­
ták. noha lehet, hogy ez is csak ragadvany neve volt, mint a 
pásztor-embereknél szokás, és onnét ragadt rája, mert két ujja 
el volt vágva.

Erősen folyt a beszéd: Vágott Jancsi már egészen neki , 
melegedett a beszédnek, és talán egy kicsit boszankodott is, 
hogy nem akarják helybenhagyni, a mit ö mond.

— könnyen beszél kend már Tamás bátya mondó a 
többek között — mert uraságra lépett. azért nem akarja 
elhinni, hogy fele sem igazság annak . a mit az elöljáróság a 
szegény pásztói-emberrel cselekszik.

Nem biz én édes öcsém, mert hát látod, neked egv 
csöpp igazad sincs.

— Nincs ám a bírónak, a ki az igazságot nem egyformán 
szolgáltatja ki mindenkinek.

— Azt csak te mondod János.
— Iá' mondja azt más is, a ki tudja, hogy áll a világ sora.

Hat igazság az, hogy a ki jobban tud könyörögni, annak men­
ten kiadják az. igazságot a szabad legeltetésre, másnak pedig 
nem é Hányat ismerek, ki alig nyitotta fel száját, mindjárt meg­
kapta a mit kért. pedig nem volt annyi jussa hozzá, mint nekem: 
én tőlem megtagadták, pedig engem sem a szemeteli szedtek fel 
bírák mailnek : régebben is szolgálok, mint sok siheder. a ki 
csak úgy- szűr alatt nevet engem, hogy nem kaptam meg az 
engedélyt a szabad legeltetésre. Tudom, hogy ezzel csak boszan- 
tani akarnak.

— Nem is agy- lesz az János, te csak mérgedben talál * 
tad azt ki.

Már akar jókedvemben, akár mérgemben, de csak azt 
mondom on. bogy az nem igazság. Nem B bánnám én, ha eg\ 
elöljáró sem volna a világon, könny ebben megélnénk nélkülük 
mint igy.

Nem j" lenne úgy János, ha nem lenne elöljáró: mi 
lenne akkor a világból ?

1 adom. kend azért beszél igy. mert már szeretne pa 
ranesulgatni.

— Soha se tajjuii a miatt a lejed öcsém . nekem ugvan 
nem kenyerem a parancsolgatás ; de azért mégis csak azt mon­
dom, hogy igy van az jól. a mint van. Szükséges, hogy legyen, a. 
ki rendet tartson köztünk , és parancsolni tudjon. Hiszen, ha 
mindenki j<> i— becsületes ember volna . nem sok dolga lenne a 
bírónak, de latod, sok a p,-z ember. Elöljáró és törvénv nélkül 
nem állhat fenn a világ.

1 lein,gy nem allhat: akkor lenne csak igazi boldogság 
a földön, ha nem lenne, a ki másnak törvényt szab, hanem lenne ír 
minden ember szabad.

Köszönöm én az olyan szabadságot, nem örülne annak 
a jó ember.

Mar hatva . én is jo embernek tartom magainat, mégis 
annak örülnék, ha igy lenne a világ sora.

- Ne járd az eszedet János — szólt közbe Bandi ha 
te hozzáfogsz, latom, hogy- útnak, szónak nehéz végét érni. Ív- 
vés ember vagy te ahhoz, hogy azt meg tudjad Ítélni, hogy 
lenne jobb a világ sora, hiszen mióta a világ áll. mindig szükség 
volt elöljáróra. Hanem ha már ennyire vagyunk, tégy Tamás 
egy kis tőzeget arra a parazsraa, hogy ki ne aludjék . mig el
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mondok nektek egy történetet, » melyből János öcsénkkel más 
felebarátunk is tanulhat.

* ' *

A régi jó világban is találkoztak bakafántos emberek, 
csak hogy most többen vannak ilyenek mint hajdan, kik a világ 
sorával nem voltak kibékülve.

Nagy Mátyás király idejében történt, hogy midőn egy al­
kalommal Mátyás király a Vértesalján vadászgatott, vadász 
társaitól elválván, gondolataiba elmerülve , addig ment. inig az 
erdőben eltévedt. Már alkonyodul kezdett, midőn, egy szép 
völgymélyedésben egy pásztorra akadt, ki épen nyáját terelte 
össze éjjeli szállásra.

Mátyás király egész becsülettel megkérte a pásztort, hogy 
igazítsa öt útba, mert nem tud az erdőből kimenni. A pásztor, 
mint emberségtudó ember azonnal kész volt a szolgálatra, és 
elindultak.

Útközben Mátyás király szokása szerint beszédbe ereszke­
dett a pásztorral, mert szerette tudni, miként gondolkozik és 
érez a főldnépe, hogy ha valami bajnak jön nyomára, azon 
segíthessen.

Rövid idő alatt kiismerte vezetőjének sziveszáudékát, ki 
azon emberek közé tartozott, kiknek minden elöljáró rósz volt. 
és nem szerették a törvényt megtartani.

A mint emberét kiismerte Mátyás király , nosza neki, a 
milyen ember volt, nem sok kellett neki, hogy ezt az embert 
kedve szerint megtréfálja.

— A mint értem beszédedből — monda a király — te 
nem igen vagy sorsoddal megelégedve.

— Meg volnék én uram úgy . a hogy — viszonzá a juhász 
- csak elöljárók ne volnának a világon, mikor ezek nélkül el­

lehetnénk. Nem is tudom, miért nem parancsolja meg a király, 
kit igazságosnak hirdet még az utolsó gyermek i>, hogy minden 
ember legyen egyforma, egyik a másiknak ne parancsolgasson; 
minek a bíró minden faluban? az is csak olyan ember mint más, 
és csak arra való, hogy a szegény embert regulázza.

—■ Igazad van öcsém — feleié Mátyás király mosolyogva
azok nélkül ellehetne a világ. Mátyás király nem nagyon 

bánná, ha egy sem volna is.
— 11a nem bánná, azért király, hogy segítsen a bajon. 

Hirdesse ki, hogy nem kell többé elöljáró.
A mi azt illeti öcsém, látod, azt nem teheti az urak 

miatt. Hanem a ki azt akarja, hogy neki ne legyen elöljárója és 
bírája, annak ad pecsétes levelet, mely által szabaddá leszen.

— No épen ez kellene nekem. Meg is szerezném akár 
mibe kerülne, csak tudnám a módját.

— Nem kerül az sokba édes öcsém, ha épen erre van kí­
vánságod, megszerzőm én azt neked azon szívességért, melyet 
nekem most teszesz.

— Az Isten áldja meg az urat, ha ezt nekem megteszi, 
nem lesz nálam boldogabb ember a föld hátán. Fittyet hány­
nék a világnak, ha bírót nem kellene ismernem.

— Itt a kezem öcséin, nem telik bele egy hét, hogy kíván­
ságod teljesülni fog.

Néhány nap múlva Mátyás király kihirdetteté : hogy Kecs­
kés Mihály a vértesi pásztor szabad ember, nincs bírója, sem 
elüljárója, ü az napságtól fogva maga ura.

Senki sem volt boldogabb széles Magyarországon Kecs­
kés Mihályiad , a mint meghallotta, hogy neki többé nem lesz 
bírója. Ezt óhajtotta ii mindig . erről álmodozott ö oly sokat a 
vértesi hegyekben. Csakhogy megnyerte, a mit kívánt, nem cse­
rélne meg senkivel.

Azonban alig telt el néhány hét a király rendeletének ki­
hirdetése óta öröm és boldogság között, midőn azt kezdé gya­
nítani, bogy a nagy boldogság torkára forr.

Volt Kecskésnek egy ellensége, ki régóta tört rá, és ha 
szerét tehette, ártott neki Egy napon néhány ezimhorájával 
rajta ment Kecskésen és erőhatalommal elhajtotta előle nyáját.

Mit volt mit tenni az erőhatalom ellen, Kecskés dúlt falt 
mérgében, nagy dühösen szaladt a bíróhoz, és elpanaszolta 
baját.

A bíró kegyesen kihallgatta Kecskés panaszát, ki erősen 
sürgette, hogy rögtön fogassa be niegrahlóját, az elvett nyájat 

[ pedig adassa vissza, mert ez. az igazság.
A bíró szép csendesen dolmánya zsebeibe dugta kezeit 

két felöl, és azt feleié Kecskésnek:
— Tökéletes igazságod van édes öcsém, csak hogy én 

nem segíthetek bajodon, nem jó helyen jársz panaszoddal.
— Hogy ne járnék jó helyen, hiszen kegyelmed azért bíró, 

hogy igazságot szolgáltasson.
— Igaz öcsém, hogy törvényszerinti bírája vagyok e falu 

nak. de neked nem.
— Nekem nem is kell bíró.
— Ha nem kell. miért jöttél ide panaszra?
— Hogy törvényt szolgáltasson az. elöljáróság nekem.
— Ki van hirdetve a király parancsolatja, hogy neked 

nincs elöljáród. Eredi tehát panaszoddal ahhoz, a kit elöljáród 
nak ismersz.

Ezzel szép csendesen megfordult és Kecskést ott hagyta a 
faképnél.

Kecskés gondolkozóba esett. Az ugyan szép dolog lesz. 
gondoló, ha nem találok bírót, ki elvett nyájamat vissza Ítélje : 
épei: azon törte fejét, hogy mitévő legyen c szorult helyzetében, 
midón háza előtt megállva, csodálkozva látta, hogy tulajdon 
háza kapujában city idegen ember áll nagy kényesen csípőire 
tett kezekkel, és útját állja, a mint udvarára akar lépni.

Talán eltévedt kend földi, hogy igy minden szó nélkül 
akar ide berontani.

— Eltévedtem-e? — mordult Kecskés az idegenre — de 
én szeretném azt tudni. hogy ki fia kend, és hogyan mer az én 
házamba, hírem tudtom nélkül lépni ?

— A kend házába? soha ilyet 1 Hiszen ez az én tulajdon 
házam szegény ember.

— Ugyan ugye? talán kend fizette meg az árát. nem én?
- Én ugyan nem fizettem , de azért most már az enyém, 

mert hát bele is iiurczolkodtam már.
— Ugyan kinek az engedőimével ?
— Jaj atyafi, ne keressük azt most, elég az hozzá : hogy 

nekem ház kellett, hát ezt elfoglaltam.
— No még az kellene csak. hogy tulajdon hajlékomat va­

laki elfoglalja tőlem, hát mire való a törvény ?
— Ha neheze kendnek, keresse, ott a törvény, meg a 

bíró, majd tesz az köztünk igazságot.
A hiró említésére Kecskés dühbe jött és elkezdett rajongni: 

hogy majd megmutatja ö bíró nélkül is. ki parancsol az ö haza 
ban. A zajra a szomszédok összefutottak, és Kecskést, ki miután 
szóval nem győzte, verekedni kezdett. melegében úgy helybe 
hagyták, hogy fele is elég lett volna.

Reszketve mérgében, összevert testtel és megszégyenítve 
ismerősei előtt, futott inkább, mint ment falujából, mint egy or- 
szágavesztett. és azt sem tudta bujában, mi tevő legyen. Lelke 
fellázadt azon gondolatra : hogy azon emberek mindenétől meg­
fosztották. és csak úgy nevetik tulajdon házából, és nines a ki



partját fogná világos igazsága mellett. Kihez folyamodjék olta­
lomért Ki hallgatja meg panaszát ? Kh — gondola —mit ne­
kem a-ok igazságtalan hiró. Budán lakik Mátyás király, az 
igazságos, ahhoz megyek. az szívesen meghallgatja a szegény 
ember panaszát, majd segít az az én bajomon

Nagy busán neki indult Budára, útközben egyre azon gon­
dolkoztál!. hogy miként fogja Mátyás király megbüntetni azo­
kat. kik jószágától megfosztották.

Kiérkezvén Buda várába, a király egyik belső embere 
azonnal a királyi palotába vezeté őt. hol Mátyás király királyi 
trónusát: ült >ok fényes ur között a tanáesteremben Szegény 
Kec-kés azt sem tudta, mit mondjon, annvjra megzavarodott a 
~"k úri nép látására. A király megismervén öt , kegyesen biz- 
Tatta. hogy no tartson semmitől, hanem csak bátran mondja el. 
mi járatban van.

A mi emberünk, a jó szóra neki bátorodva, elpanaszolta 
egész >orát.

Mátyás király vsak mosolygott a szegény ember beszédén. 
\ ndnt tövéről hegyére minden haját elpanaszolta. szelíd komoly­
sággal ekként szólt hozzá :

1-atod édes fiam. hová jutottál oktalan kiváltságod ál- 
"al. A mit kívántál, én azt teljesitém . hogy neked ne lugven Iti- 
lehhvalód : most magad látod, vájjon johb-e Így? szabad vagy a 
■.'lint óhajtottad . tehetsz a mit akarsz . nem parancsol neked 
M-nki. to nem tartozol fölehhvalódnak ismerni senkit . de téged 
>em ismer, sem a birő. som a törvény, élj a hogy tudsz. Minek 
- fáradtál hozzám, hiszen én is csak azoknak vagyok királya, 

a kik a törvényt és oliiljárót elismerik.
I ram király esdeklett leborulva Kecskés — ne 

• reszsz. cl színed elöl vigasztalás nélkül. Kiismerem . hogv ok 
tálán kívánságom miatt lettem koldussá : de ha igazságos itéle- 
ted által visszanyerem javaimat. örömmel fogok engedelmes­
kedni a törvénynek és aluljáróimnak. mert most látom át. hogy 
-ak az a boldog ember, a kire gondja van az elöljáróságnak, 

es a kinek életét és vagyonát a törvény oltalmazza.
."ai.lr tapasztalatodból tanulj Én királyi szavammal 

wzo-siralak . hogy visszakapod elvett házadat és nyájadat. A

Morzsalék ok.
V. sem árulnám el!" — E szép felelet a királyt annyira meglepte,

hogy könyezve borult a tisztes atya nyakába.

VI.
(Még egy példa arra. hogy a pap inkább 

meghalni kész , m intsem a g y ó n á s t i t k o t elá­
rulja. I. Pál orosz ezár utolsó éveiben történt, hogv a len­
gyelek ismét nyugtalankodni kezdenek, s az orosz kormány ellen 
nyilvános forradalmat terveztek. De a lázangók fejei közöd töh 
ben elfogattak. Ezeknek egyikét, a legtekintélyesebbet köztit 
tok, semmi áron sem lehetett vallomásra bírni, s tőle a lázadás 
tervét, czinkosait kitudni. Történt, hogy ugyanaz a szigorú bőr 
tűiben megbetegedett, s mivel kathuíikns volt. gyónni kívánt. 
\olt akkoriban Pétervárott egy istenfélő menekült, bujdosó 
iranezia pap, kit a császár igen szeretett, s erényes életéért min­
denki egyaránt tisztelt. Neve: Pingnilli. Ezt rendelte a császára 
rab gyóntatására, s a iölség parancsára Kutaissoffgróf saját hin 
táján \itte el a fogolyhoz, s mikor ezt az utolsó útra elkészítette, 
vele egyenest a császári palotába hajtatott, hol a ezár már nyug­
talanul várakozók reájok. Kutaissoff az előszobában maradt,

Ma- példa arra. hogy a pap mitsem tud a r- 
- a mit a gyónásból tud. 1\. Henrik franczia ki- 

aiy életéből mondok el valamit. Ennek a királynak is. mint 
-ok má> embernek, különösen tetszett, hogy a pap semmi, de 
' pen semmi féltétől alatt sem mondhatja el. a mit a gyónásban 
• állott. Egyszer e tárgy ban ily kérdéssel fordult Cotton, jezsuita 
atyához . a ki a királynak gyóntató--atyja volt : „Mit tenne ön, 
aTyam. ha a/s gyónná valaki önnek, hogy ö több másokkal ösz- 
-zetskudott. miszerint engem meggyilkoljanak?" „Minden 

igoinloliiató utón módon arra iparkodnám bírni feleié Cotton 
- hogy -/.undokáról elálljon." - „De hát mit tenne aztán, ha 

semmi áron -.-ni sikerülne öt szándékáról lebeszélni?" — „Ak­
kor tennék, a mit tehetnék tettének megakadályozására." — 
.Domit segíthetni- ön rajtam a pillanatban , mikor a gyilkos 

fegyverével nekem rohanna?" - „Mit ? - szólt a gyóntató- 
atya lelkesülten oda vetném magamat felséged és a gyilkos 
közé. h.,gy a szúrás, mielőtt felségedet találhatná, clöbb'az én 
szíremet járja keresztül: — de a gyónásból hallott titkot roé-

törvény oltalma alá veszlek ismét, hanem jegyezd meg magad 
! nak : hogy oktalanságot kivált az. ki oly szabadság után vá­

gyik, mely törvényt és eltiljárót nem akar ismerni. Isten ren- 
; delte a föld népe fölé az elül járókat, hogy azok a törvény ha­

talmával védjék a szegényt. elnyomottat, üldözöttet, az erüsza- 
koskvdók és törvényszegők ellen ; azért az. Isten rendelése ellen 

: zúgolódik. a ki a törvényes elöljárók elleti tör ki. Mi is 
j lenne a világból, ha mindenki a maga szabad jára lenne hagyva, 

vsak a rósz emberek örülnének annak. Azért, ha békében, és 
boldogul akarsz élni a világon, tiszteljed, szeressed és engedel­
meskedjél Istentől rendelt elöljáróidnak.

A jelen levő urak mind helybenhagyták Mátyás király 
beszédét, Kecskés pedig a király szavai által megvigasztalva, 
<le egyszersmind megtérítve távozott el Budáról. A király paran­
csolatára visszakapta házát és nyáját. és élt békében mint 

I engedelmes polgár és jó keresztény. Öreg napjaira az a tiszti" 
i ség érte, hogy megválasztották bírónak.

Az öreg Bandi elhallgatott. Az elmondott rege után a je­
lenlevők mély gondolatokba merülve, szótlanul néztek a ham- 
vadu iiszkökre. \ águtt Jancsi, a hallottak után, mint jóvérű 
magyar ember, kin az okos szó fog. egészen máskép gondolko­
zott. mint azelőtt. Elméje a régi elfogultságtól megtisztult, és 
átlátta, hogy nem volt igaza, midőn az elöljáróság ellen tört. 
Megtérését nem szégyenlette bevallani. Kifordított subáját ma 
gára kapván, mélázva piszkálta botjával a hamvadé üszköket.

Adjon Isten jó éjszakát Bandi bátyám és kigyelme- 
I leknek mind közönségesen; haza kell látnom, mert jó fönt van a 

kaszás csillag, köszönöm kegyelmed jóakaratját azért a szép 
történetért, nekem ugyan helyre hozta eszemet, mintha nem is az 
az ember volnék must , mint ezelőtt voltam. Bizony csak jó, ha 
az ember az okosabbtól tanulhat valamit. Bizony, ha Bandi bá 
tyani nincsen, az én ostoba eszemmel még hajt szerezhettem 
volna magamnak. De tudom Istenem, nem lesz a vidéken nálam 
jobb ember. Isten áldja meg.

Ezzel vígan fiityürészve távozott el a tanyáról.

(ivurinka Antal.



mig Pinguilli a termébe lépett. A ezár igen szívesen fogadta, 
nyájasan beszélgetett vele: de egyszerre jazt kezdé tőle tuda­
kolni. hogy mit gyónt neki a lengyel fogoly ? Az éltes pap első 
pillanatban megdöbbent a rendkívüli parancsoló kérdéstől, mi­
lyent hozzá még soha senki nem intézett, de magát csakhamar 
összeszedve iav szólt: ..Fölség lén mit > e m t u d o k a b b ol 
a mit a gyónásból tudok!“ — - ..Tehát ellene mersz
szegülni az én parancsomnak ? — rivalt rá a boszus fejedelem.

„Nem kíváncsiságból tudakolom én ezt, hanem azért, hogy az 
ártatlan vért megkíméljem. ... De jó. — fogadom, hogy kiesalja 
belőled a korbács, a mit önnön jószántadból megmondani nem 
akarsz!" — — „Életem — szólt a derék pap — hatalmadban 
van, uram ; de lelkemröl egyedül Istennek kell számot adnom, 
azért ebben egyedül őneki engedelmeskedem: az én ajka­
mat és minden katbolikus pap ajkát a gyónás 
pecsétje tartja z á r v a , s c z t megörizne m s z ent 
k ö teless é g c m. Tégy velem, a mit akarsz, de minden kín­
zásod is épen oly kevéssé fogja nyelvemet megoldani, mint egy­
kor Nepomuki szent Jánosét, kit, mint magad is jól tudod, mivel 
a gyónásban hallottakat elárulni nem akarta, vizbe fojtottak. E 
szent vértanú példája lebeg szemeim előtt : inkább akarok en is 
engedelmeskedni Istennek, mint neked — embernek!" — E 
szavak után bámulva nézett egy darabig reá a császár, azután 
komor gondolatokba merülve föl alá járt a teremben. A sze­
géin ősz pap azt hitte, hogy most főzi fejében az o halálos sen- 
tentiáját. Egyszerre kitárja a császár a mellékterem ajtaját. es 
int az ott várakozó grófnak, hogy lépjen be. Azután a pap előtt 
tiszteletteljesen meghajolt, megszorító kezét és igy szólt : „Íme, 
gróf ur. vigve vissza e tiszteletreméltó ritka férfiút lakására : 
én e papot eddig is becsültem, de ezen órától fogva kétszeresen 
becsülöm!"

VII.

IA ki hitét nem szégyellik) A keresztény ember 
legszebb szokásai közé tartozik, hegy mielőtt evéshez ülne, föl­
emeli gondolatát ahhoz, a jó atyához. kitől minden áldás s jó j 
származik. Sok helyen még igen szép hűséggel ragaszkodnak 
ezen valóban épületes, gyönyörű szokáshoz. Hanem vannak j 
másrészről meg igen sokan, a kik. különösen mikor inasok tai- 
snságába jönnek . szégyenlenek keresztet vetni s az evés előtt 
és után való kis fohászt elmondani, nehogy mások kinevessék, 
szenteskedönck csúfolják, i Hogy irtóznak még csak a nevétől 
i, annak a szentségnek ! i Minek is imádkoznának ? — iám hi­
szen a. barom is úgy rohan csak neki a szénás jászolnak !
De az igazi keresztény soha sem szégyenli hitét a világ előtt: 
sokszor az olyan csatolódé nevetőket épen szilárd bátorságával 
szégvenitlieti meg. íme rá egy példa.

Bizonyos vendéglőben igen számos úri ember ebédelt lm 
rátságosau együtt egy asztalnál. A mint vidáman poharaznak, 
beszélgetnek . egy ujan érkezett vendég lépett az asztalhoz, ki 
mielőtt evéshez fogott, buzgó arczczal keresztet vet és imádko­
zik. A sok vidám ebédlő csodálkozva tekinte rá . egyik másik 
suttogni kezdett valamit szomszédjához . inig legtöbben guuyos 
nevetésben törtek ki. Az uj vendég nyugodtan tekintett maga 
körül : de a mint látta, hogy csakugyan ö rajta nevetnek oly jó­
ízűen, igy szólt a társasághoz : „Mit nevetnek líraim ? Talán 
adtam erre valami okot, ki csak épen most léptem h,- ?" 
„Ugyan már ki ne nevessen - szólalt föl a vendégek egyike 

mikor ön olyan képet vág. mint a fancsali feszület és még
ilyen helyen is olyan hókuszpókuszokat csinál!"------„Tehát
az indítja önöket nevetésre, hogy én evés előtt imádkoztam ? 
szólt az idegen komoly hangon. Lássák, uraim, az nem nagy 
mesterség - igy körülbelül negyvenen együtt valakit kiue 
vetni; de ennyi ember gúnyos nevetésével nem törődve , mégis 

' azt cselekedni, a mit a vallás parancsol — uraim . azt csak be­
csületes ember teheti!.. Én katbolikus vagyok és szent hitemet 
épen nem szégyenlein bárki előtt is bevallani: azt sincs okom 
szégveuleui. hogy én hálákat kívánok adni Istenemnek a jókért, 
miket naponkint kezeiből veszek. .. \ an ebben, uraim, valami 
nevetséges ?“

Erre mindnyá jan elhallgattak és szintén olvasni lehetett 
az arczokról, hogy e derék katbolikus ember megérdemli a be 
csillést. Mikor aztán rövid ebédjét végezve, fölkelt es ismét imád 
kozott, már senkinek sem lett kedve rajta nevetni.

Apróság« k.
14.

Nem rég angol emlékiratokban a következő adomát ■ !- 
vastam :

Rotschild hires bankár anyja veszélyes beteg volt.
- Tegvcn már valamit. kedves doctor ur . szoía az r

voshoz.
— Hej. asszonvom. feleié az orvos, én nem tehetem önt 

fiatalabbá.
Azt nem is kérem. hanem inkább arra nézve tegyen 

valamit, hogy még öregebb lehessek.
ló.

Néhánv uracs lovagolván . egy szegény öreg asszonynyal 
találkozott, ki szamarakat hajtott maga előtt.

—- Néném asszony , kioltán ik nevetve ra az urtiak. mii 
csinálnak a kend szamarai ?

- Mát lovagidnak, volt rá a csípős felelet.

.tOli ÍS83%jS£ -

ti Szentsége IX. Vi us pápa' e hó ld-án ülte meg 
I pápai trónra való megválasztatása évfordulati napja*. Szentsé- 
g,.s atyánk most nehéz, de dicsüségteljes pápasága h n sz a d i k 
övébe lépett. Engedjen neki a jóságos ég még hossza eletet az 
egyház virágzására és dicsőségére.

Magvar ó v á rótt Mosony megyében) Írunk 
mennybemenetele ünnepen történt a megyei kórház ünnepel} e-, 
b,-szentelése, mely alkalommal Simor János győri püspök 
ö méltósága a betegek apolasara a szeretet n é ni ke k e t 
vezette be. Ö méltósága miildenelött szent beszédben megma­
gyarázta a sok áldást, melyet Isten a/, irgalmas nők által áraszt 
a szei védő emberiségre. A szent beszéd után ngos és tt. Szel 
d a b elvi Antal kanonok ur vezető a nagyszámú körmenetet

az tij kórházba, nielver szintén ö méltósága szentelt töl az abban 
levő kápolnával együtt. A föl szentelés alatt az itteni kegyes- 
rendű algymnasiiim jól betanított énekkara zeuge szűz Anyait . 
dicséretét. - A szertartások bevégeztével érzékeny szavakkal 
n y u j t á á t ó m é 11 ó s á g a a z i r g a Imasii é n é k fej 
il c 1 e m-a s s z o n y á n a k a kór oda kulcsait. Vitte a 
szeretett föpásztor az ünnep koronáját fölteeiidö. _ a kóroda 
egyik lakosztályában alakiilaml<» intozvtrv 1 '|l! 1 * " 1 * n 1" r 
adományozott. — Adja az árvák Istene, hogy a nagylelkű 
adakozás bő áldást hozzon <• méltósága drága bjcre .

• Megtérések-. A nagyvárad-velenczei plébánia.ián I r- 
napján egyszerre húszon ketten tértek a kath. egyház 
kebelébe.



Z á (1 if r i J ;i n <is észt e U'a m i p a p n e v e 1 d e i t ;i- 
II .1 r szerencsés volt a királyin' (> Fölsődének . nem rég kia- 

_M ét ri a li a v i Ne tel ejts" czimii iinaküuyvcliöl egy«li -tr „.ii a 1 i a ii a > i c i c i c| is c/.uiui iiiiukoh v i cuui m \ 
di-zpéldémvnyal legiiléi/.ütusabban kedveskedhetni. Kiinek ke 
i'vtkeztélien i > Felsége az említett tanár unlak . a legmagasabb 

z illetet küldeni a legKegyelmeseli-
vetkeztében
elismerés jeléül egy fc ................. .. ...............
ben mélti'iztatiitt. melyet maga < > Felsége a királyné választott ki.

< F t. > z a u i s z 1 .'i F v r e n e z n a g y v á r a d i p 8 s p ii k 
" nagy nié 11 éi s á ga a pesti oltár egy let szent ezéljai- 
nak előmozdítására 1“ o. é. forintot kegyeskedett szentelni, 
melyekért az egylet ezennel legforróbb liálakiisziiiietet nvilvánit.

A pozsonyi kát Ii. t' b g y m n a s i u m b a n a hitta­
na r felszólítására azonnal 2 "i tamilé, lépett a szeiit-l.ászléi-tár- 
siilatba. Hz maga fényes adat mind a liittanár mind a buzgó 
itjuság jellemzésére.

Gömör vármegyében - ajolsvai kath. község 
szép áldozatkészséggel egy. 2600 forintba kerülő orgonát készít­
tet az Isten háza nagyobb díszére.

M e g h j v a s 1 Isten egyházát dieses,'—esen kormányzó 
szentségei atyánk, IX. Fiús pápa mait évi martins 1 ; én a ha 
las/gyiini alatt kelt apostoli brevéjével a, üzent Lászlö-Társolat 
tagjainak a szeut-Laszló- es szent-Erzsébet napjaira már azelőtt 
■■ngedelyezett teljes mi,-sót tarai es ik valamennyi keresztény lii- 
vekre. hanem hogv az anyaszeiitegybáz ekként töltárt kincsé­
nek kegy ad anyában minél többen részesülhessenek . a neve­
zett ve.Üzentek iniiepnapjainnk égés/ nvole/adái'.a is kiterjeszt 
vén - ugyanezen vedszentek elseje, sz. Las/.lé, király közelgő ün­
nepének ez évb,-iii tartására a társulati igazgató-választmány 
áltál az ünnepnap nyolczadába vs jnlius 2-ára es,, vasárnap tii 
zetctt ki. mikor is az a pestbelvárosi plébániái templomban, 
reggeli 1" órakor, mint a plébániai isteni tisztelet rendes idején,
- házi szónoklattal s ünnepélyes szent misével fogván megír 

enni. erre a társulat t. ez. tagjai es mimlenremhi ajtatos hívek 
tiszteletteljv-ei, meghivatnak Keit Pesten, a szent-László társa 
lat központi választmányának . májas 26 án tartott gyűléséből.

A társulati t i t k á r.
M e gj e lent és b e k ü 1 d e t e 11 : „Bizonyítékok a ke­

reszténységnek és egyháznak szüksége mellet’. röviden vilá­
gosan előadva dr. Heinrich .1. I',. mainzi kanonok és hittanár 
által. Bevezetéssel a kereszténységnek jelenkori ellenségeiről . 
azoknak fegyvereiről." Korunkban, midőn a hitetlenség a hívő­
ket minden módon tévútra vezetni és az egyháztól! elszakadásra

- ■ itgatni törekszik, kétszeresen ajánlatra méltó niüvecske.
(Megjelent és bek ti Idetett : „Szűz Mária dicsé

íete. azaz : l-.nekcs és imáilsagos kíiitvv a Iniesnjáré, kér. katli. 
hívek használatára O r e g M e z e v J á nőst é, ] imádságukkal 
bővítve kiadta Szombathelyi Sándor kalocsa-fómegyei 
a Időzár ' Bőrbe kötve 1 írt 10 kr. kemény kötésben 70 kr. 
fűzve 60 kr. Különösen bnesojáró vidékeken a gondosan szer­
kesztett könyvnek nagy elterjedését remélhetni.

" s z 1 o r o 1 J; á b a k ö z h ö 1) írják : Helységünk 
"uzgo lelkésze it I o t Ii György a vasárnapi iskolát. melv 
egy illőre félbeszakadt volt, ismét életbeléptette, fgvallott az ",
' által engedélyezett jabilenmban a hívek nagy szám­
mal es valódi épületességgel vettek részt. A rózsaiiizér-társu- 
,at itt több mint 300 tagot számlál. kik ünnep- es vásárnál, 
kon istem tisztelet előtt imáik- és szép énekeikkel dicsérik a 
Mindenhatót es a bold, szűz Máriát. - Mint örvendetes jelensé- 

r meoe™htjük még azt is. hogy számosán a jobbmódnak kö­
zöl jaratnak jószcllemli lapokat; e tekintetben -.kat fáradozik : 
"t- 1,1 István buzgó segédlelkész ttr, ki különösen a val-
l.i-os "hasmanyokat a néppel megkedvelteim és közte terjesz­
teni igyekszik.

-1- V k i, 1,1 e t e 11 Thiel M. az „arany olvasóhoz" ezimzett 
kereskedései,én . \ arosliáz-uteza, Pesten i legnagyobb válasz 
ti kban es legolcsóbban kaphatók minden, ajtatossá'gra gerjeszt,, 
czikkek;.ngy mint: A szentek képei : Kőmetszetek t"0 számra- 

dl. 4n. ■-,iI, 1,1 ■, kr; ilyenek színezve : ‘.'5 kr. 1 frt i-n kr 
i irt -u kr t legtmomalib csipkés aezélnictszctek 13 db. számra:

no, on. ,u kr. l írt ..........  _
czatszámra : s. 9. 10, 12, 35 kiig; ezekhez való keresztek tp- 
czatszámra : 3, 5, 7, 12. 3ö krig. íOnotuak; összelánczolva va y 
zsinórra fűzve. valódi és utánozott kókuszból, mag , csont-és 
üveggyöngyből tuezatszámra : 7" kr, 1 frt 5 kr, í frt 6ö kr 
4 frt 20 kr-ig. Erinek : ezüstölve vagy sárgák tuezatszámra • 

12. 22. Tő, krig; valódi ezüstből darabszámra : 7 o 
in. 12. 15. is. 25,42 kr. 1 írtig. Azonkívül szenteltviztartók. 
porczelláuból és érezböl, valamint keresztek fából és öntöttvas 
bók állók és függök , minden áron 9 krtól egész 3 írtig, darab 
számra mindig kaphatók. A It. clerusiiak posta utján kívánatra 
mutatványok is szolgáltatnak.

(Kérelem. I Lapunkban jelentettük, hogy a Szent Ist­
ván-! arsulat kiadásában két képes népirat „Rozzant szekér 
sánta ló. Szabó Imrétől" i s kr.i és „Fehér Bandi, Kútkéntől" 

kr.i megjelent. Hogy ezen népiratok, melyekről a lapok is 
kedvezően nyilatkoztak, a magyar nép között minél inkább el­
terjedjenek , fölkérjük a társulat n a g y é r d e ni it tiszte­
leti tagjai t. méltóztassanak a s zen t i s t v á n-T á rsula t 
igaz g a t ói s á g á t értesíteni. terjesztés végett biz-, 
m á n y b a inimíenikböl körülbelül hány példányt küldhetünk. 
Hatalán soraink a búcsúján', helyek egyik-másik ft. lelkészéhez 
el nem jutnának, szintén a tiszteleti tag urakat kérjük, 
hogy okét és vasárukra járó megbíz ha tó könyv 
árusokat c kiadványokra figyelmeztetni szíveskedjenek. A / 
elad éi k n a k gö százalék b i z t o s i 11 a t i k.

A «I a k o z á s o k.
Osu-ütiffr/éiuk : E jelmondattal : ...Mentsd meg Uram 

öt hitetlen ellenségeit-,1“ többen a kőhalmi hívek közöl ti frt In kr 
Egy ágostai hitvallású mi 1 írt. — W. J. izraelita ő0 kr

A j er az «álén,i » z. sir őreinek : Kézdi-Pólyán és Béla- 
falváról : N. N. 1 frt. N. X. 30 kr. Német József 10 kr. A buzgó hi 
vek 3 írt 22 kr.

A szén t-g y e r m e k s é g társulat á n a k a kabola-pojátmi 
népiskola növendékei 1 Irt.

A chinai gyermekeknek Várad-Olasziból : a) a szem 
Orsolyáról nevezett apát-zaszüzek tanintézetének 3- és 4-ik osztályai -ii 
növendékei s frt S" kr. — bl Börcsök Albert. Ida és Anna növendő 
kék 1 írt 2" kr.

•S z e in v s J d ii " j novoszeli'ti plébános ;i kalocsai fömegyéb • : 
küld az árvamegyei sziikölküdSknek 2 frtot: a marmaros megyei .... i- 
kőik-időknek 2 frtot.

V Szent-I«tváll-Társulatim IMi4-iki május l-.je óla béle­
lteit uj tagok névsora.

í Folytatás.)
A szathmári egyházmegyében : Füzesséry .1.: 

Kecskés Antal, Mihovszky János, Pemp Antal, Szabó Norbert, Apaticzky 
Zsigm-nd. Huszár Flórián. Sprencz Miklós, Lojz Kálmán. Ványvk 
rencz. Esztegár Gergely, Schubert Győző, Makit?.: Bálint, Jimina Ödön, 
Z.ufta Miklós, Csie, Jói,--..

Az erdélyi egyházmegyében : Csermi Béla, Niiiger 
Antal. Pál Gyula. Bakk Endre, Erdösdi Dávid, Fazekas Pál, Jnug-Csck- 
Lajos, Karácsonyi László, Karácsonyi Márton , Keller Antal, Lecbnei 
László, Santha Ja:, ■<. ... Jósika Sámuel, Tárná Márton. Vojt Ant ii,
M ildován Ját,.,«. X.._-y Lakács, Gámeczi János, Vojt Jakab, Lnkác -. 
Lukat-. Tamás Márt ... Andrássy V cs. ki,-, őrnagy, vajdahunyadi sz 
ferencziek zárdája, Puskás Alajos. Tilier Károly, Balázs József, Értődi 
David, Szabó István, Barabá Mihály, Csíki János, Nagy István, Szent 
peteri. Janos. Fereiiezi Lajos. Sebestyén Mózes, Pap János, Csiszár 
”az 0’ rittner Ig.mez, szentferecziek nagyszebeni társháza, Sár; Kos 
Szereday Aladár, Vízi József.

Szerkesztői mondtiuivalók.

N -.. (■mieli b'lv'.n " agyar akadémiai nyr,ír BariVok t,.r


